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2.

INSTRUCTIONS POUR L'INSERTION DES
NOUVELLES PAGES ET FEUILLES DE NORMES
DANS LA CEI 60061-2

Retirer la page de titre existante, les pages 1, 2 et 3
existantes et le sommaire par désignation existant
(pages 1/2 et 2/2) et insérer la nouvelle page de
titre, les nouvelles pages 1, 2 et 3 et le nouveau

INSTRUCTIONS FOR THE INSERTION OF NEW
PAGES AND STANDARD SHEETS IN IEC 60061-2

Remove existing title page, existing pages 1, 2 and
3 and existing contents by designation (pages 1/2
and 2/2) and insert in their place new title page,
new pages 1, 2 and 3 and new contents by

designation (pages 1/2 and 2/2)

____sommaire par désignation (pages 1/2 et 2/2)

Insérer les nouvelles feuilles
7005-104B-1 (pages 1/3, 2/3 et 3/3)
7005-104C-1 (pages 1/3, 2/3 et 3/3)
7005-128-1 (pages 1/2 et 2/2)

Insert new sheets

7005-104B-1 (pages 1/3, 2/3 and 3/3)
7005-104C-1 (pages 1/3, 2/3 and 3/3)
7005-128-1 (pages 1/2 and 2/2)
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AVANT-PROPOS

Cet amendement a été préparé par le sous-comité 34B: Culots et douilles, du comité d’études

n° 34 de la CEl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants

FDIS Rapport de vote
34B/973/FDIS 34B/992/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote a
abouti a I'approbation de cet amendement.

Le comité a décidé que le contenu de la publication de base et de ses amendements he sera
modifié avant 2002-06. A cette date, la publication sera

e reconduite ;
e supprimée ;
o remplacée par une édition révisée, ou

« amendée.

FOREWORD

This amendment has been prepared by.subcommittee 34B: Lamp caps and holders, of
technical committee 34: Lamps and related equipment.

The text of this amendment is based*on the following documents:

FDIS Report on voting
34B/973/FDIS 34B/992/RVD

Full information-on*the voting for the approval of this amendment can be found in the repor
voting indicated-in the above table.

The committee has decided that the contents of the base publication and its amendments
remain_unchanged until 2002-06. At this date, the publication will be

o reconfirmed;

yant

pas

EC

t on

will

o Withdrawn:

« replaced by a revised edition, or
« amended.
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SOMMAIRE

DOUILLES - SOMMAIRE PAR DESIGNATION

CONTENTS

LAMPHOLDERS - CONTENTS BY DESIGNATION

Feuilles Sheet

Douilles PX26......ccccovirimiiriiienieenetreeeeeieene 7005-5-3 Lampholders PX26 .........cccoeovenniniiniincnenene 7005-5-3
Douille E1T ..ot 7005-6-1 Lampholder E11 ...cooiuiiiinciiinccceeees 7005-6-1
Douille EY10.. 7005-7-1 Lampholder EY10 .. 7005-7-1
Douilles pour culots a baionnette BAX9s................. 7005-8-1 Lampholders for bayonet caps BAXOs .......cccccoeeene 7005-8-1
Douilles pour culots a baionnette BAY9s................. 7005-9-1 Lampholders for bayonet caps BAYOs ......cccccceeeene 7005-9-1
Douilles a baionnette B22d ..........cccovrivennenincnnne 7005-10-8 Bayonet lampholders B22d ..........cccoceovveinennennne 7005-10-8

a1l a-baionnette-B224d ’2(0[\0 l’l(o\" 7005.10A 4 Dny et lnmpln ldere B22d ’1(0{\0 1’2(0)_" 7005 0A_4
Douilles pour culots a baionnette Lampholders for bayonet automobile
pour automobiles BA7........c.ocooeiiiinniineineceene 7005-11-3 Caps BAT .o JOO5-1 1-3
Douilles pour culots a bajonnette Lampholders for bayonet automobile
pour automobiles BA9..........ccooeeiiiviiniicee 7005-12-2 CapS BAO ..o S 7005-12-2
Douilles a baionnette Bayonet lampholders
BA15, BAY15 & BAZI1S ..o 7005-13-4 BAIS, BAY15 & BAZIS .o SN 7005-13-4
Douilles pour culots a baionnette Lampholders for bayonet automobile
pour automobiles BA20...........cccccoevveveecnnnnencnene. 7005-14-2 caps BA20....ccooieeenincccnn N e 7005-14-2
Douilles pour culots a baionnette BA21-3 .. 7005-15-2 Lampholders for bayonet caps- BA21-3. 7005-15-2
Douilles a bajonnette B15d .........cccooeeiiinnnccnne. 7005-16-4 Bayonet lampholders B15d ./ 7005-16-4
Douilles a baionnette BY22d .......cccccoveivieniniicneens 7005-17-5 Bayonet lampholders BY22d ........cccoovivienecnenne 7005-17-5
Douille pour culots a baionette BAU15s .................. 7005-19-1 Lampholder for bayonet caps BAU1S5s.................... 7005-19-1
Position de la chemise filetée de la douille Edison Position of holdér thread in relation to central
par rapport au contact central ..........coceeceeriririeencncne. 7005-20-5 contact of the Edison lampholder..........cccccecvvenennee. 7005-p0-5
Douilles E26 ... 7005-21A-1 Lampholders E26........cccceeueinnireeiineeeecneee 7005-P1A-1
Douilles E39 ..ot 7005-24A-3 Lamphelders E39......ccoveiiinnnicinnnccccnennee 7005-P4A-3
Douille E12.......coooiiiiiiiiiiicccccccccce 7005-28-1 Lampholder E12 ........ccccooiiiiiiiiiiiicicccce 7005-p8-1
Position de la chemise filetée par rapport aux Pesition of holder thread in relation to the central
Contacts central et intermédiaire de la douille E26d.  7005-29-2 and intermediate contacts of the lampholder E26d .. 7005-p9-2
Douille préfocus EP10........ccocvvieireiveireiecieene 7005-30-1 Prefocus lampholder EP10 ........ccooveivieiniecreinene 7005-0-1
Douilles P20, PX20, PY20 & PZ20.....cccccvvveieneeee 7005-31-2 Lampholders P20, PX20, PY20 & PZ20.................. 7005-p1-2
Douilles P22 & PX22 ....cooveiiiiiiieeeeeeeeiene 7005-3242 Lampholders P22 & PX22......cccccoveiineiiniiniene 7005-2-2
Douilles 2G13 ... 7005:33-1 Lampholders 2G13 ..........ccccceeieinnniiiciccieienens 7005-p3-1
Douille PX43t ... 7005-34-1 Lampholder PX43t.........ococooeieiiininniicccieenens 7005-p4-1
DOoUIllE PX13.5S oo 7005-35-1 Lampholder PX13.5s 7005-5-1
Douille P26s ...... 7005-36-1 Lampholder P26s....... 7005-86-1
Douille PKX22s 7005-37-1 Lampholder PKX22s 7005-87-1
Douille préfocus P18s ........ocoociinicccc S 7005-38-3 Prefocus lampholder P18s..........ccccccooviiiiinnnnee 7005-B8-3
Douille P43t pour lampes d'automobilés.:................ 7005-39-3 Lampholder P43t for automobile lamps................... 7005-p9-3
Douilles préfocus P28s 7005-42-6 Prefocus lampholders P28s 7005-#2-6
Douille préfocus P40 ............. W cioveireireieieieens 7005-43-3 Prefocus lampholder P40...........ccocovveevieinieiieeene 7005-#3-3
Douille de précision P30§ pour culot Precision holder P30s for prefocus
préfocus P30s-10.3 .. 7005-44-2 €ap P308-10.3 oo 7005-#4-2
Douilles G17q, GX17G & GY 17q.cvcovveieiieriieenns 7005-45-2 Lampholders G17q, GX17q & GY17q c.ccvvveverveeenne 7005-45-2
Douille pour aGtomobiles P14.5s .........ccccoeveueueuenene. 7005-46-3 Lampholder for automobile lamps P14.5s ............... 7005-#6-3
Douille PK22s 7005-47-2 Lampholder PK22s 7005-#7-2
Distance de montage pour ensemble de Mounting of combined pair of inflexible
Heux deuilles non flexibles G13.........ccccocvvvvveuecenene. 7005-50-4 lampholder G13 ........coeuiiicicecccceree 7005-p0-4
Distance de montage pour ensemble de Mounting of combined pair of inflexible
deux douilles non flexibles G5.........ccocevvevrieirieennnne 7005-51-3 lampholders GS5........ccoovveieirieiieeereeeee e 7005-51-3
Combinaison de deux douilles R7s - RX7s............... 7005-53-3 Combined pair of lampholders R7s - RX7s ............. 7005-53-3
Douilles R78 & RXT7S ...coveuivieiinieiinieinicineeeiceenne 7005-53A-4 Lampholders R7s & RX7S....cccocevreniviniinicniecnne 7005-53A-4
Douille Fa6 ..o 7005-55-3 Lampholder Fa6..........cccoccoeneoiiinniniincinccneene 7005-55-3
Douille GLOQ cuvvvveiiirieieiciicnireeer e 7005-56-2 Lampholder G10q.......ceeevinnirieiiininirieccrenreeeienes 7005-56-2
Douille pour culot a deux contacts Lampholder for recessed double contact
en retrait R17d ..o 7005-57-1 CaP RI7d oo 7005-57-1
Douilles et connecteurs Fa8 7005-58-1 Lampholders and connectors Fa8 . 7005-58-1
Douilles G6.35, GX6.35 & GY6.35.....ccovvuiueununnnne 7005-59-2 Lampholders G6.35, GX6.35 & GY6.35 ................. 7005-59-2

IEC 60061-2
CEI 60061-2
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Feuilles Sheet
Connecteur GZ6.35........ccoovviviiiiiiiiiiicciiecns 7005-59A-3 Connector GZ6.35......coouvueuierciccireieeeeeeeeeae 7005-59A-3
Douille G12...oiiiiieciieieieire e 7005-63-2 Lampholder G12 .....c.cccoviiiiiciiiinnriccccieenens 7005-63-2
Douilles PG12 & PGX12.....covicviciireirinrinccceaene 7005-64-4 Lampholders PG12 & PGX12.....ccccovviiircrcennne 7005-64-4
Douille GX38q...cueeereeeereiniririeieeirieiee et 7005-65-1 Lampholder GX38(q ....covvevevereririeieieeiririeiecenireenenes 7005-65-1
Douille P29 ... 7005-66-1 Lampholder P29 .........cccccoeuvieinieenicrceeereenne 7005-66-1
Connecteur pour socle de lampe a deux broches GZ4 ~ 7005-67-1 Connector for bi-pin lamp base GZ4 ............c......... 7005-67-1
Douille GRS ..o 7005-68-4 Lampholder GRS.......c.covviniiiciiiiirrccccieennns 7005-68-4
Douille G23 ...t 7005-69-1 Lampholder G23 .......cccoovviiiiciciciiireccciceneens 7005-69-1
Douille G9.5....viiiicicieicieirr e 7005-70-1 Lampholder G9.5 ......c.ccoviviiiiciciciiircccieenene 7005-70-1
Douille GX9.5...oviiiiicicieiincceee e 7005-70A-2 Lampholder GX9.5 ......covceuvieiviencneieeerneenene 7005-70A-2
8 GZZ9.5 oo T00STOBL2 & GZZ9.S oo 7005770p-2
Douille G4 ... 7005-72-2 Lampholder G4 .....ccoooveveiininniciiinnrccceneeenes 7605-7212
Douilles G5.3 ..... 7005-73-1 Lampholders G5.3... . 7005-7341
Douilles GX5.3 oo 7005-73A-4 Lampholders GX5.3....cccoovviiiiriieieeeceeee 0% 7005-73 -4
Douilles GY5.3 ..o 7005-73B-4 Lampholders GY5.3....c.ccovviicccnnnnnecepituee e 7005-73B-4
Douille G22.....vviiiicicieieerccceie e 7005-75-2 Lampholder G22 .......ccccoovviniiicicicicieir e i 7005-7512
Douilles G38....... 7005-76-2 Lampholders G38.... . 7005-7642
Doutille GRI0G c.ccreeeeeeieirinieieieiirieeieceseeeeieeeeas 7005-77-3 Lampholder GR10q........ccoeommee S 7005-77{3
Douilles G24, GX24 & GY24 ..., 7005-78-5 Lampholders G24, GX24 & G¥244.......ccccovvvervnenenne 7005-7845
Douille P11.5d ..ot 7005-79-1 Lampholder P11.5d.........{) ot 7005-7941
Principes pour la construction des douilles Principles for design of Tampholders
SVT & SV8B.5 ot 7005-80-3 SVT7 & SVE.5 o amd e 7005-8043
Douilles 2G 11 ..o 7005-82-2 Lampholders 2G1 1% 7005-8212
Distance de montage pour ensemble de deux Mounting of-a cembined pair of lampholders
douilles pour lampes tubulaires a radiation for tubular'infra-red lamps with
infrarouge munies des culots SK15s.........cccccceuennne. 7005-83-1 CaPSs SKISS . ...vviiiiricctr e 7005-8311
Douilles GX10q .cuvveveveriirieieieieininieeecnereeieeeeeeeas 7005-84-2 Lampholders GX10q......ccocorvveieenieinieerieieeieieens 7005-84{2
Douilles GY10q.... 7005-85-2 Lampholders GY10q... . 7005-8512
Douille GX23 ..ot 7005-86-1 Lampholder GX23 ..o 7005-8611
Douilles G32, GX32 & GY32 ....coovvvricrvicreicnaens 7005-87-3 Lampholders G32, GX32 & GY32....ccccevvnnivnnee 7005-8743
Douille PY43d ... 7005-88-1 Lampholder PY43d.......cccoooviniiiiiiiiiiiceee 7005-8841
Douille PZ43t ..o 7005-89-1 Lampholder PZ43t 7005-8911
Douille pour lampes flash W10.6x8.5d..................... 7005-90-2 Lampholder for photo-flash lamps W10.6x8.5d ...... 7005-9012
Douille (rigide) W2.1X9.5d....c.ccovvecivnnneicienne 7005-91-1 Lampholder (rigid) W2.1x9.5d......ccceeeininnrcncane. 7005-9141
Douille pour socle préfocus WP4x9d............... 5% 7005-93-1 Lampholder for prefocus base WP4x9d ................... 7005-9311
Douille (rigide) W2x4.6d. 7005-94-2 Lampholder (rigid) W2x4.6d . 7005-9442
Douille P45t ... e 7005-95-2 Lampholder P45t........ccooevinneciinniecinreeecne 7005-95{2
Douilles pour magicube type X .....t.fe b 7005-98-1 Lampholders for magicube type X ......c.cccovveveueucncne. 7005-9811
Douille pour lampes pour automobiles X511........... 7005-99-2 Lampholder for automobile lamps X511.................. 7005-99{2
Douilles GRX10q.. 7005-101-1 Lampholders GRX10q... . 7005-10]-1
DoUille 2G7 ..ot 7005-102-1 Lampholder 2G7 .......cccoceeurnnnininiciceerereeeeees 7005-102-1
Douille 2GXT7 e e e 7005-103-1 Lampholder 2GX7 ......ccveirieneinineneeeeeeeene 7005-10%-1
Douilles W2.5X 16w .o 7005-104-1 Lampholders W2.5X16........cccccevueivnnniicccieniinne 7005-104-1
Douilles WX215%16 .. 7005-104A-1 Lampholders WX2.5x16.... . 7005-104A-1
Douilles WYI2:5X16 ..o 7005-104B-1 Lampholders WY2.5X16.....c.ccccveernierveerernienneenes 7005-104B-1
DouilleS WZ2.5X16.....covvevieiininciccinnneeccneenee 7005-104C-1 Lampholders WZ2.5X16 .......ccccccoeveeecininnccccnnes 7005-104C-1
Douilles W3x16d & WX3X16d ... 7005-105-2 Lampholders W3x16d & WX3x16d.........cccccoeuvununne 7005-10%-2
Douilles W3x16g & WX3x16q 7005-106-2 Lampholders W3x16q & WX3x16q 7005-109-2
Connecteurs et orifices de montage PG13 & PGJ13 7005-107-2 Connectors and mounting holes PG13 & PGJ13...... 7005-107-2
Douille GU4......ooiiiiiiiiiiicccceceeecenes 7005-108-2 Lampholder GU4 .........ccooveuvierviencirieieeneenreenes 7005-108-2
Douille GUS.3 ..o 7005-109-2 Lampholder GUS.3 ......ccccceiunnicicceiereeee 7005-109-2
Douilles et connecteurs PGJ19 .. 7005-110-1 Holders and connectors PGJ19. . 7005-110-1
Douilles P32 & PK32.......coceieereiiinnccccnenens 7005-111-3 Lampholders P32 & PK32......cccccoiiiicciniinneee 7005-111-3
Douilles ST4 ..o 7005-112-1 Lampholders S14 .......cccovviirnnneecinnrecccene 7005-112-1
Douille GUT ...t 7005-113-1 Lampholder GUT7 .......ccooevienicinecenernecieeeeennene 7005-113-1
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Douille FC2 oot 7005-114-1 Lampholder FC 2....ccovieiiiiiiieeieeeeeeeese 7005-114-1
Douille WA.3X8.5d ..o 7005-115-1 Lampholder W4.3X8.5d......ccoeviviiniincceneenene 7005-115-1
Douille EZL0 ..o 7005-116-1 Lampholder EZ10.........cccoviiiiiiiiiinrccccene 7005-116-1
Douille G17.5t-1 .o 7005-117-1 Lampholder G17.5t-1 .c.oovoiiriiiiecceeee 7005-117-1
Douilles 2G10....cucuemieiiirieieictieeieeerreee e 7005-118-1 Lampholders 2G10 ......c.cccoveveeennnicccnnercecenes 7005-118-1
Douille GY22 ..ot 7005-119-1 Lampholder GY22.....c.ccoovmeieeinnicccnreieecenes 7005-119-1
Douille GZ10.....c.ceiinieciciinrieiccceneneeeeeicenenas 7005-120-1 Lampholder GZ10 .......cccccoveveiennnieccinreeecene 7005-120-1
Douille GUILO ..ot 7005-121-1 Lampholder GUL0 .....c.ccoovriverieeeeeeeeeeee e 7005-121-1
Douille G8.5 ... 7005-122-1 Lampholder G8.5......ccoooueieeiiririeieeereeeeeeeees 7005-122-1
Douille GUL0Q ..cveveieeiieiiiciiiceniereeeeeeeeeseene 7005-123-1 Lampholder GU10q......ccveueueerririeieiireieeecnees 7005-123-1

outte-GZ FOOS=124=1 tamphotder-6ZH 0 F065=1 24-1
Douille 2GX13 ..o 7005-125-1 Lampholder 2GX13 .....c.oeveiinnieccrinreeccnenenes 70057 25-1
Connecteur G5.3-4.8 .....ccooooviiiiiiniecececceeee 7005-126-1 Connector G5.3-4.8 ..o 7005-126-1
................................................................................... 7005-127-1 7005-§27-1
Douille P26.4 ..o 7005-128-1 Lampholder P26.4..........ccoccvveicennnccceen 60T 7005-128-1
DOUILE G9 . 7005-129-1 Lampholder G9.......coovveeinnnncccenne S bt 7005-129-1

IEC 60061-2
CEI 60061-2
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LAMPHOLDERS
DOUILLES
Page 1/2
BA7 7005-11-3
BA9 7005-12-2
BAX9s 7005-8-1
BAY9s 7005-9-1
B15d 7005-16-4
BA15, BAY15 & BAZ15 7005-13-4
BAU15s 7005-19-1
DAZU rUvo-14-2£
BA21-3 7005-15-2
B22d 7005-10-8
B22d-3(90°/135°) 7005-10A-4
BY22d 7005-17-5
EP10 7005-30-1
EY10 7005-7-1
EZ10 7005-116-1
E11 7005-6-1
E12 7005-28-1
Edison thread/filetée 7005-20-5
E26 7005-21A-1
E26d 7005-29-2
E39 7005-24A-3
Fc2 7005-114-1
Fa6 7005+55-3
Fa8 7005-58-1
G4 7005-72-2
GU4 7005-108-2
Gz4 7005-67-1
G5 7005-51-3
G5.3 7005-73-1
G5.3-4.8 7005-126-1
GU5.3 7005-109-2
GX5.3 7005-73A-4
GY5.3 7005-73B-4
G6.35, GX6.35 &'GY6.35 7005-59-2
GZ6.35 7005-59A-3
2G7 7005-102-1
GU7 7005-113-1
2GX7 7005-103-1
GR8 7005-68-4
G885 7005-122-1
GS 7005-129-1
9.5 7005-70-1
GX9.5 7005-70A-2
GY9.5, GZ9.5, GZX9.5, GZY9.5 & GZZ9.5 7005-70B-2
G10q 7005-56-2
GR10q 7005-77-3
GRX10q 7005-101-1
GU10 7005-121-1
GU10q 7005-123-1
GX10q 7005-84-2
GY10q 7005-85-2
GZ10 7005-120-1
GZ10q 7005-124-1
2G10 7005-118-1
2G11 7005-82-2
G12 7005-63-2
G13 7005-50-4
2G13 7005-33-1
2GX13 7005-125-1
G17q, GX17q & GY17q 7005-45-2
G17.5t-1 7005-117-1
G22 7005-75-2
GY22 7005-119-1
G23 7005-69-1
GX23 7005-86-1
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G24, GX24 & GY24 7005-78-5
G32, GX32 & GY32 7005-87-3
G38 7005-76-2
GX38q 7005-65-1
P11.5d 7005-79-1
PG12 & PGX12 7005-64-4
PX13.5s 7005-35-1
P14.5s 7005-46-3
P18s 7005-38-3
PGJ19 7005-110-1
P20, PX20, PY20 & PZ20 7005-31-2
P22 & PX22 7005-32-2
PK22s 7005-47-2
PKX22s 7005-37-1
P26s 7005-36-1
PX26 7005-5-3
P26.4 7005-128-1
P28s 7005-42-6
P29 7005-66-1
P30s-10.3 7005-44%2
P32 & PK32 7005-114-3
P40 7005-43-3
P43t 70056:39-3
PX43t 7005-34-1
PY43d 7005-88-1
PZ43t 7005-89-1
P45t 7005-95-2
R7s & RX7s 7005-53-3
R7s & RX7s 7005-53A-4
R17d 7005-57-1
SV7 & SV8.5 7005-80-3
S14 7005-112-1
SK15s 7005-83-1
W2x4.6d 7005-94-2
W2.1x9.5d 7005-91-1
W2.5x16 7005-104-1
WX2.6x16 7005-104A-1
WY.2.5x16 7005-104B-1
WZ2.5x16 7005-104C-1
W3x16d & WX3x16d 7005-105-2
W3x16q & WX3x16q 7005-106-2
WP4x9d 7005-93-1
W4.3x8.5d 7005-115-1
W10.6x8.5d 7005-90-2
X511 7005-99-2
Magicube Type X 7005-98-1
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WY2.5x16

Page 1/3

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour l'interchangeabilité.

For details of bases WY2.5x16, see sheet 7004-104B.
Pour les détails des socles WY2.5x16, voir feuille 7004-104B.

M1(2x)

I\

| e

st J

////////////////
i 1

B - G1 --~-—F-F——1 «1
| Jr—— f f
—= H(2x) L ///////
(@] N1
Type A holder shown.
La douille représentée est du type A.
IEC 60061-2

7005-104B-1

CEI 60061-2
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Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

R1

1

“)

U =

Lol AR

—= H(2x)

Type B holder shown.
La douille représentée est du type B.

7005-104B-1 CE| 600612
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Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
Dimension Min. Max.
A 19,7 21,0

B 8,25 8,60

C (3) -- 11,9

C1 -- 6,8

E1 110 =

G 2,81 3,01

G1(4) 4,3 --

H 6,45

J 16,3 16,6

K1 (6) -- --

M1 -- 8,0

N1 5,25

P 4,85 5,35

R 2,85 3,05
R1(5)(6) - -

T 22,4 --

r 8,0 -

(1) The retention spring shown for type B holders is typical. Other retention means‘may be used.

(2) The retention spring(s) of type B holders shall be smooth to allow insertion and withdrawal of the base.

(3) Dimension C applies in the centre section of distance A.

(4) Moveable contacts shall be expendable to at least dimension G1, for€rée entrance of the base.

(5) The shape of the retention springs shall be such that the base is pressed against the reference plane of the holder.

(6) Dimensions K1 and R1 are under consideration for deletion, dependent on the establishment of suitable gauges and reténtion
force limits.

(7) Retention device. Minimum one pair of springs is required{Shape to conform to base notch.

(8) Reference plane.

(1) Le ressort de retenue des douilles du type B représenté est typique. D'autres moyens de retenue sont admis.

(2) Le ou les ressorts de retenue des douilles~du’ type B doivent étre suffisamment souples pour permettre l'insertipn et
I'extraction du socle.

(3) La dimension C s'applique a la section ceftrale de la distance A.

(4) Les contacts mobiles doivent étre extensibles au moins jusqu'a la dimension G1, afin de faciliter I'insertion du socle.

(5) La forme des ressorts de retenue doit\étre telle que le socle soit maintenu appuyé contre le plan de référence de la douille.

(6) La suppression des dimensions K1 et R1 est a I'étude; elle dépend de la création de calibres appropriés et He la
détermination des limites des forces de retenue.

(7) Dispositif de retenue. Au mains Une paire de ressorts est prescrite. Forme adaptée a la fente du socle.

(8) Plan de référence.

GENERAL DESIGN FEATURES: Holders A and B differ in regard to the lamp retention features employed and the portion pf the
lamp base where the retention forces are applied.
Holder A mates with the slots in the long side of the bases. The retention springs of the holder provide the necessary force t¢ hold
the base imythe proper position.
Holder B.mates with the two protruding tabs at the ends (short side) of the base. A retention spring or similar device in the holder
holds\the/base in position.

CARACTERISTIQUES GENERALES DE CONCEPTION: Les douilles A et B se différencient par les caractéristiques de refenue
—utitisées et partazome outes forces s'apptiquent:
Les encoches situées sur le coté long du socle se logent dans la douille A. Les ressorts de retenue de la douille fournissent la
force nécessaire au maintien du socle dans la bonne position.

Les deux languettes saillantes situées aux extrémités du cété court du socle se logent dans la douille B. Un ressort de retenue de
la douille, ou un dispositif équivalent, assure le maintien du socle en position.

GAUGING: Lampholders WY2.5x16 shall fulfil the tests of the gauge shown on sheet 7006-104E.
VERIFICATION: Les douilles WY2.5x16 doivent satisfaire aux essais avec le calibre selon la feuille 7006-104E.

7005-104B-1 CE| 600612
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LAMPHOLDERS

DOUILLES
WZ2.5x16

Page 1/3

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour l'interchangeabilité.

For details of bases WZ2.5x16, see sheet 7004-104C.
Pour les détails des socles WZ2.5x16, voir feuille 7004-104C.

M1(2x)

Type A holder shown.

La douille représentée est du type A.

////////////////

.

%/

N1

7005-104C-1

IEC 60061-2
CEI 60061-2
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WZ2.5x16

Page 2/3

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

E—T

f—— H

Type B holder shown.
La douille représentée est du type B.

7005-104C-1

IEC 60061-2
CEI 60061-2
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Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
Dimension Min. Max.
A 19,7 21,0

B 8,25 8,60

C(3) -- 11,9

C1 -- 6,8

E1 110 -

G 2,81 3,01

G1(4) 4,3 --

H 6,45

J 16,3 16,6

K1 (6) -- --

M1 -- 8,0

N1 5,25

P 2,18 2,38

R 2,85 3,05
R1(5)(6) - -

T 22,4 --

r 8,0 -

(1) The retention spring shown for type B holders is typical. Other retention means'may be used.

(2) The retention spring(s) of type B holders shall be smooth to allow insertion and withdrawal of the base.

(3) Dimension C applies in the centre section of distance A.

(4) Moveable contacts shall be expendable to at least dimension G1, for free_entrance of the base.

(5) The shape of the retention springs shall be such that the base is presséd against the reference plane of the holder.

(6) Dimensions K1 and R1 are under consideration for deletion, dependent on the establishment of suitable gauges and retention
force limits.

(7) Retention device. Minimum one pair of springs is required. Shape to conform to base notch.

(8) Reference plane.

(1) Le ressort de retenue des douilles du type B représéente est typique. D'autres moyens de retenue sont admis.

(2) Le ou les ressorts de retenue des douilles du type B doivent étre suffisamment souples pour permettre l'insertipn et
I'extraction du socle.

(3) La dimension C s'applique a la section centrale de la distance A.

(4) Les contacts mobiles doivent étre extensibles au moins jusqu'a la dimension G1, afin de faciliter I'insertion du socle.

(5) La forme des ressorts de retenue doit €treé telle que le socle soit maintenu appuyé contre le plan de référence de la douille.

(6) La suppression des dimensions K1+ et R1 est a I'étude; elle dépend de la création de calibres appropriés et He la
détermination des limites des forces de retenue.

(7) Dispositif de retenue. Au moins_une paire de ressorts est prescrite. Forme adaptée a la fente du socle.

(8) Plan de référence.

GENERAL DESIGN-FEATURES: Holders A and B differ in regard to the lamp retention features employed and the portion pf the
lamp base where-the retention forces are applied.
Holder A mates ‘with the slots in the long side of the bases. The retention springs of the holder provide the necessary force t¢ hold
the base in the‘proper position.
Holder Bdmates with the two protruding tabs at the ends (short side) of the base. A retention spring or similar device in the holder
holds the\base in position.

CARACTERISTIQUES GENERALES DE CONCEPTION: Les douilles A et B se différencient par les caractéristiques de refenue
utilisées et par la zone ou ces forces s'appliquent.

Les encoches situées sur le coté long du socle se logent dans la douille A. Les ressorts de retenue de la douille fournissent la
force nécessaire au maintien du socle dans la bonne position.

Les deux languettes saillantes situées aux extrémités du c6té court du socle se logent dans la douille B. Un ressort de retenue de
la douille, ou un dispositif équivalent, assure le maintien du socle en position.

GAUGING: Lampholders WZ2.5x16 shall fulfil the tests of the gauge shown on sheet 7006-104G.
VERIFICATION: Les douilles WZ2.5x16 doivent satisfaire aux essais avec le calibre selon la feuille 7006-104G.

7005-104C-1 CE| 600612
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